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And [remember the time ] when We 
said to the angels to prostrate to 
Adam, and they all prostrated 
except Iblis. 


Because he was one of the jinn, he 


disobeyed the command of his 
Lord. 
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So, despite this, do you [O, human 


beings!| still take him and his 


decendants as patrons instead of 


Me, even though they are your 
enemies? 
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For the wrongdoers, the friendship 
[of Satan] is a very poor alternative 
for the friendship [of Allah]. 


Gé 9 ڑب‎ BE is RV v [^ 
ol ibe Gilat REA 


| did not call them to witness the 
creation of the heavens and the 
earth, nor their own creation, nor 
would | ever take those who 


mislead, as helpers. 
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And on that Day, [Allah] will say to 


them, "Call upon those, whom you 
claimed to be My partners." So, 
they will call upon them, but they 
will not respond to them, and We 
will place a barrier between them. 
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And the criminals will see the Fire 


and will realize that they are going 
to fall into it, but they will find no 
way to escape from it. 


اي تاي ِن ل مکل" و 


We have certainly explained to the 
people in this Quran every kind of 


example, but man is most 
contentious. 
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And there is nothing to prevent 
people from believing, and seeking 
forgiveness from their Lord, after 
guidance has come to them 
[through this Quran], except that 
they await the same fate as that of 
earlier generations, or that the 


punishment should come directly 
before them? 
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And We do not send the 
messengers except as bearers of 
glad tidings [ of paradise] and as 
warners of the punishment of Hell. 


The sole duty of messenger is indeed only to 
convey the message clearly. They are not 
responsible for people's deeds. 


18) 4401852 41990% 15) Ku) oo: o 


16514 peed RUE 1335 


And the disbelievers wish to 
undermine the truth, with their false 
and [indecent] statements, and 


make a mockery of My [revealed] 
signs and [ divine punishment], of 
which they are forewarned. 


y 
و دى ما‎ le sal e A وَمَنْ‎ 
Pd Pd 


REF 


SU مت‎ 


And who does more wrong than the 
one, who, when reminded of his 
Lord's [revealed] signs, turns away 


from them and forgets the evil 
deeds he has committed? 


Verily, We have placed veils over 
their hearts, and We have placed 
deafness in their ears, preventing 


them from understanding the 
Quran. 
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So even if you [O, Prophet!] call 


them to [true] guidance, they will 


never be [rightly] guided. 
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Your Lord is the All-Forgiving, Full 
of Mercy. If He were to seize [and 
punish] them for their sins 


immediately, He would have swiftly 
sent punishment upon them. 
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But there is an appointed time for 
their punishment. [When that time 
comes], they will find no escape 
[from Allah's punishment.] 
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And these are the towns [before 
you]; We destroyed them, when 
they did wrong, and We had 


appointed a fixed time for their 
destruction. 


